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烟台民意通热线

6601234

香港特区政府2024年公布的《文艺创意
产业发展蓝图》，把弘扬中华优秀传统文化列
为重要工作方向。香港特区行政长官李家超
在本届中华文化节揭幕仪式上通过视频致辞
表示，有信心中华文化节会成为香港的年度文
化品牌，用创新手法把博大精深的中华文化呈
现在观众眼前。

这份文化共鸣，在一系列活动里深深扎根

于观众心中。不少观演的香港市民表示，内地
的艺术呈现水平很高，让人眼前一亮；也有的
说：“中华文化节就像一把钥匙，帮我们打开了
了解中华文化的大门，越深入接触，越为这份
流淌千年的独特魅力感到由衷自豪。”

这份喜爱，还藏在鲜活细节里：有市民提
前定好闹钟，开票瞬间紧盯屏幕抢票，就怕错
过心仪演出；表演谢幕时此起彼伏、久久不停
的掌声，成为观众最直白的喝彩；也有观众特
意穿素雅旗袍或灵动汉服观演，衣袂翩跹间，
和舞台上的古典韵味相映成趣；还有展览爱好
者反复观展，离场时恋恋不舍，盼着展览“明年
再来香港”。这些细碎瞬间，拼凑出香港市民
对中华文化发自内心的认同。

多支来港演出的主创团队同样对香港的
艺术氛围赞不绝口，纷纷表示，香港是中外文
化艺术交流中心，在这里亮相，恰好能借这座
国际化都市的独特窗口，让更多人看见中华文
化的魅力。 据新华社

中国网络文学海外活跃
用户规模约2亿人。一种源自
东方的叙事潮流，正影响世界
阅读版图。

9月26日在杭州开幕的
2025中国国际网络文学周上，
中国作协发布的《中国网络文
学国际传播报告（2025）》显
示，中国网络文学海外用户已
覆盖全球200多个国家和地
区，2024年海外市场营收达
48.15亿元。

从东南亚的午后咖啡馆
到欧美的大学图书馆，从玄幻
仙侠到逆袭爽文，中国网文正
以独特的文化底蕴，在全球化
中找到广泛“知音”，成为文化
出海生动的“数字大使”。

中国网文如何“圈粉”全
球？海量优质内容是硬道理。

截至2024年底，中国网
络文学作品总量超 3300 万
部。这其中，既有年新增17
万部的现实题材小说，反映乡
村振兴、中国式现代化成就；
也有年增 18 万部的科幻力
作，以想象力与未来对话。

网络文学不仅体量大，更
涌现出一批精品，多部作品被
海外著名图书馆收藏，标志着
中国通俗文学走入世界主流
视野。

酒香也怕巷子深，而AI
技术便成了破局的利器。

目前，多数平台的翻译作
品中，AI 翻译比例已超过
50%，翻译效率提升近百倍，
成本降低逾九成。过去耗时
数月翻译的长篇小说，如今几
天即可上线，“全球同步追更”
成为现实。

电子书是文本翻译传播
的主体。截至 2025 年上半
年，中国网络文学实体书已传
播约5000部，电子书累计传
播近13万部，以泰国、越南、
日本、韩国、美国、俄罗斯等二
十余个核心国家为辐射点，覆
盖全球200多个国家和地区。

但AI并非万能，例如中
国元素的专有名词难以做到
文化意涵的准确传达；AI记忆
窗口有限，导致作品前后人

名、情节、叙事表述不一致，对
以长篇为主要形态的网文作
品而言，可读性受到影响。如
何让AI更“懂”海外文化，成
为下一步突破的关键。

全球读者对中国网文有
何偏好？鲜明的地域特色，反
映出中国网络文学海外传播
区域格局多元。

亚洲是中国网文最大市
场，读者占全球八成；北美为重
点拓展区域。东南亚偏好古代
言情、仙侠类；欧美市场更爱奇
幻、悬疑等“男频”作品。《全职
高手》《天道图书馆》等头部作
品凭借普世情感、创新设定和
中华文化符号实现多语种覆
盖，总阅读量破亿次。

当前，网文出海已超越文
本，进入全球 IP生态共建新
阶段。

中国网络文学改编剧成
为现象级文化品牌：《庆余年
第二季》通过迪士尼登陆全
球，成Disney+热度最高中国
大陆剧；《长月烬明》融合敦煌
美学，TikTok相关话题播放
量达41亿次。大量优秀作品
成为全球观众对东方文明的
想象入口。

最令人惊喜的转变，是中
国网文从输出作品到“输出创
作模式”。

网络文学海外本土作者
已达130万人，海外本土创作
作品已超200万部，海外创作
生态已成规模。越来越多海
外作品借鉴中国网文的“系
统文”“无限流”“升级”等叙
事模式，并且有机融入中华
文化符号。

这些“洋作者”深得中国
网文精髓：英国作家写小说，
套用“系统+升级”模式；印度
小说融入“阴阳五行”，巴西
作品加入高铁、熊猫等中国
元素……

从被阅读到被模仿，从被
模仿到吸引海外作者参与共
创，中国网络文学正为推动中
华文化走向世界、促进文明交
流互鉴贡献重要力量。

据新华社

香港香港““中华文化节中华文化节20252025””

以诗舞戏乐以诗舞戏乐
展现千载华夏文化展现千载华夏文化

当香港文化中心的舞台被光影晕染成繁花似锦的北宋都城，少女李清
照着一袭素雅的天青色襦裙亮相，台下观众屏息凝神，仿佛与这位千古才女
开启了一场跨越时空的对话。

上海歌舞团原创舞剧《李清照》26日至27日在香港文化中心上演，为
持续4个月、囊括280余场活动的香港“中华文化节2025”画上圆满句号。

从开幕到收官，令人真正感受到中华文化在香江扎根的深度——它藏
在老戏迷跟着哼唱的戏词里，落在孩童体验中式长衫制作的指尖上，也融在
师生共跳古典舞的笑声间。

本届中华文化节以舞蹈、戏曲、音乐、展览
等多元形式，立体呈现中华文化的深厚底蕴与
无穷魅力。

6月13日，现代舞诗剧《诗忆东坡》作为开
幕节目登场。舞台上，当悠悠古琴在舞台一角
弹拨起清澈又深沉的音乐，当高悬的巨幅古画
像凝固了时空……身旁的一位年长观众感慨：

“这哪是看舞剧，分明是跟着东坡先生走了一
趟人生。”

诗意持续蔓延。江苏大剧院原创民族舞
剧《红楼梦》香港站热度爆棚，3场门票开票即
罄，加演场同样迅速售空。

“戏”的浓墨重彩藏在中华文化节的重要
一环——“中国戏曲节”中。作为本届中华文
化节的焦点城市，西安带来了地道秦腔——西

安演艺集团秦腔青年实验团演绎的《周仁回
府》里，演员宽音大嗓穿透剧场，就连听不懂陕
西方言的香港小朋友，也表示被那份忠义豪情
打动。

“乐”的惊喜体现在不同场景的旋律中。
“谭盾WE-音乐节”上，《茶魂》歌剧音乐会的
故事充满茶学禅意；香港中乐团《丝语·琵琶》
音乐会上，琵琶声时而如珠落玉盘，时而似丝
路驼铃，婉转悠扬。

从诗词入舞到戏曲传神，从丝竹雅韵到打
击欢歌，香港特区政府康乐及文化事务署总经
理（文化节目）林凤珊说，在挑选节目时，不仅
看艺术水准，更希望促进文化传承、提升市民
文化自信与国民身份认同，同时借艺术向世界
展示中华文化，讲好中国故事。

本届中华文化节不只有舞台上的精彩，更
把文化搬进了博物馆、街头嘉年华和校园课
堂，让市民触手可及。

在香港历史博物馆的“天下一统——陕西
秦汉文明展”，一群小学生围观三尊秦代陶
俑——高级军吏俑、跪射俑与跽姿俑。讲解老
师说：“这些秦俑能让大家近距离看清当年秦
军的发式、铠甲和姿态神情。”

沙田大会堂外的“多彩华艺”嘉年华，吸引
1.8万人次参与。薄扶林村火龙会的舞火龙率
先登场，裹着跃动火光腾空而起；赣南艺术创
作研究所的客家歌舞随后上演，婉转乡音勾动
思绪，有观众跟着轻声和唱；黄晖木偶皮影有

限公司的木偶一亮相，灵动模样逗得孩童拍手
叫好。

文化的温度还延伸到社区和校园。林凤
珊介绍，特区政府康文署特意打造普及中华文
化艺术专场，让学生和社区人士通过不同艺术
形式，亲身感受中华优秀传统文化的魅力与活
力。本届中华文化节共举办逾30场专场活动，
吸引超过8000人次参与，反响热烈。

国家话剧院话剧《四世同堂》以普及中华文
化艺术专场的形式，走进师生视野——约600
位香港师生跟着导演田沁鑫深入了解剧目，并
观看演出片段。演员们在舞台上的鲜活演绎，
点燃了学生们对那段历史的共情与思考。
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